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I. Introduction 

1. Le present rapport sur ma mission de bons offices a Chypre porte sur les faits 
nouveaux survenus entre le 23 decembre 2015 et le 30 juin 2016. 11 rend compte des 
activites menees par ma mission de bons offices, sous la direction de mon 
Conseiller special, Espen Barth Eide, dans le cadre des negociations veritables 
engagees entre les dirigeants chypriotes grec et turc. Dans sa resolution 
2263 (2016), le Conseil de securite s’est felicite des progres enregistres a ce jour 
dans les negociations conduites par les dirigeants et des efforts continus deployes en 
vue d’un reglement global et durable, et il a engage les parties a saisir avec 
determination l’occasion qui s’offrait actuellement a elles d’obtenir un tel 
reglement. 


II. Historique 


2. Dans mon precedent rapport (S/2016/16), j’ai note que les parties avaient 
aborde les negociations avec la volonte d’aplanir les difficultes et que leurs 
dirigeants avaient pris des initiatives positives pour traduire leur vision commune 
d’une Chypre unie en avancees concretes et en compromis strategiques sur un 
certain nombre de questions essentielles. J’ai aussi reconnu qu’il restait encore du 
chemin a parcourir. 

3. Au cours de la periode consideree, le dirigeant chypriote grec, Nicos 
Anastasiades, et le dirigeant chypriote turc, Mustafa Akinci, ont poursuivi leurs 
efforts en vue de parvenir a un reglement global et durable qui soit mutuellement 
acceptable, sur la base des resolutions pertinentes du Conseil de securite et de la 
Declaration commune qu’ils avaient adoptee le 11 fevrier 2014. Depuis qu’ils ont 
entame une serie de pourparlers en mai 2015, les deux dirigeants, MM. Anastasiades 
et Akmci, ont participe systematiquement a ces negociations, qu’ils conduisent eux- 
memes, et reaffirme leur ferme intention et leur volonte reelle de parvenir a un 
reglement de la question de Chypre, soulignant a de nombreuses occasions les 
avantages economiques et les possibility plus larges qu’une solution viable et 
durable apporterait aux deux communautes. 

4. Pour la premiere fois, j’ai rencontre MM. Akmci et Anastasiades ensemble le 
21 janvier 2016, en marge de la reunion annuelle du Forum eco 
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Davos (Suisse). A cette occasion, nous avons eu un debat tres approfondi sur l’etat 
d’avancement des pourparlers. Je les ai felicites pour leurs efforts et leur esprit 
d’initiative. J’ai reconnu que d’importants progres avaient ete accomplis, mais aussi 
qu’un certain nombre de questions delicates et difficiles a regler subsistaient. J’ai 
done encourage les dirigeants a continuer de ne menager aucun effort afin de 
parvenir a un reglement global de la question de Chypre dans les meilleurs delais, 
dans l’interet de tous les Chypriotes. 


III. Etat d’avancement du processus 

5. Depuis mon precedent rapport, qui date de janvier 2016, les deux dirigeants 
ont fait preuve d’un engagement inebranlable en faveur du processus. 11s ont 
continue de participer personnellement a des debats approfondis sur un large 
eventail de questions dans divers domaines faisant l’objet de negociations. Au cours 
de la periode consideree, ils se sont rencontres en moyenne deux fois par mois et 
ont tenu un total de 14 reunions. Leurs negociateurs se sont quant a eux reunis 
jusqu’a trois fois par semaine, et ont tenu plus de 40 reunions au cours des six 
derniers mois. Qui plus est, les reunions, frequentes et regulieres, ont ete marquees 
par la volonte ferme de faire avancer le processus, meme si les questions evoquees a 
la table des negociations se sont parfois revelees complexes et difficiles a regler. 

6. Comme je l’ai note dans mon rapport precedent, les parties se sont interessees 
essentiellement a quatre des six domaines faisant l’objet de negociations, a savoir la 
gouvernance et le partage du pouvoir, la propriety, l’economie et les questions 
relatives a l’Union europeenne. Grace a leur engagement soutenu, les dirigeants ont 
realise de nouvelles avancees sur un eventail de questions, en particulier celles sur 
la gouvernance et le partage du pouvoir, y compris la citoyennete, et sur la 
propriety. Ils ont aussi continue de mener des negociations approfondies sur 
l’economie et reaffirme leur ambition commune de negocier un accord qui serait 
conforme aux principes de l’Union europeenne, parvenant a faire converger leurs 
points de vue et a se comprendre mutuellement. 

7. Dans une declaration conjointe publiee le 15 mai 2016 a l’occasion du premier 
anniversaire des pourparlers, les dirigeants se sont declares satisfaits des progres 
fondamentaux qui avaient ete realises au cours d’une annee d’intenses negociations. 
Ils ont reaffirme qu’il restait des difficultes et des divergences, mais qu’ils etaient 
resolus a faire preuve de la volonte et du courage necessaires pour regler les 
questions non resolues. Fait important, les dirigeants ont souligne qu’ils etaient 
determines a redoubler d’efforts dans les mois a venir en vue de parvenir a un 
accord de reglement global en 2016. 

8. Forts de cette declaration, les dirigeants en ont publie une autre le 8 juin, dans 
laquelle ils ont fait part de leur decision d’intensifier les negociations et de 
commencer a se reunir deux fois par semaine, a compter du 17 juin 2016, pour 
regler les questions en suspens de maniere structuree et concertee. 

9. Les 17 et 23 juin, dates des deux premieres reunions tenues depuis 
l’intensification des negociations, les dirigeants se sont interesses de pres a la 
gouvernance et au partage du pouvoir. S’appuyant sur les dispositions de la 
Declaration commune du 11 fevrier 2014, ainsi que sur les travaux menes par leurs 
negociateurs au cours des derniers mois, ils ont reussi a rapprocher leurs points de 
vue sur la liste des competences federates et a eclaircir des points relatifs aux 
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pouvoirs en matiere d’etablissement de traites et a la coordination et la cooperation 
entre le futur gouvernement federal et les Etats constitutifs. 

10. Au cours de la periode consideree, les dirigeants, leurs negociateurs et des 
equipes d’experts se sont interesses en particulier a la question de la propriete. 
Tenant compte des grands principes annonces le 27 juillet 2015, notamment du fait 
que les dirigeants avaient convenu que le droit individuel a la propriete serait 
respecte et que plusieurs options seraient proposees pour en reglementer 1’exercice, 
les parties ont entame les negociations sur la propriete en se fondant sur leurs notes 
d’information et documents respectifs. A Tissue de discussions serieuses, 
approfondies et parfois epineuses, elles ont reussi a elaborer un document commun 
sur la propriete. Bien que des divergences subsistent et soient consignees dans le 
document commun, il importe de noter que c’est la premiere fois depuis le debut des 
pourparlers que les parties negocient cette question essentielle sur la base d’un 
document commun. Elies se sont penchees en particulier sur des questions comme 
les categories de biens concernes, les definitions, les criteres, et la composition et le 
fonctionnement de la Commission des biens, qui sera chargee de regler les litiges 
relatifs aux biens fonciers. Malgre la richesse des debats tenus et les accords clefs 
conclus dans ce domaine, des efforts supplementaires devront etre faits pour aplanir 
les divergences restantes dans les prochaines semaines, qui seront determinantes. Le 
8 juin, les dirigeants ont inscrit la question de la propriete au nombre de celles qui 
devaient etre examinees durant la periode d’intensification des negociations en 
preparation. 

11. Dans le passe, les parties ont repete que la question de la securite et des 
garanties serait examinee ulterieurement, compte tenu de sa dimension 
internationale. Neanmoins, au cours des premiers mois de Tactuelle serie de 
pourparlers qui se tient depuis 2015, elles ont mene des discussions preliminaires 
sur des aspects internes de la securite, a savoir des dispositifs de police pour une 
Chypre federale unie. Quelques divergences subsistent a cet egard et, le 8 juin, les 
dirigeants sont convenus de reexaminer cette question durant la periode 
d’intensification des negociations. 

12. Fin janvier 2016, les dirigeants sont convenus d’entreprendre quatre activites 
techniques a Tappui des negociations : travaux en vue de mieux preparer le futur 
Etat constitutif chypriote turc a Tadoption de Tacquis communautaire europeen 
apres Tentree en vigueur du reglement, cooperation avec les institutions financieres 
internationales, redaction de la constitution et des lois federates, et planification de 
la mise en oeuvre. Si des progres ont ete enregistres en ce qui concerne les deux 
premieres activites, les travaux concernant la redaction de la constitution et la 
planification de la mise en oeuvre n’ont pas encore reellement commence. 

13. Un fait marquant de Tactuelle serie de pourparlers a ete que les dirigeants ont 
reconnu qu’il importait de respecter les principes et valeurs sur lesquels se fonde 
TUnion europeenne et de les integrer dans le reglement global, tout en tenant 
compte de Taspect bicommunautaire et bizonal. 

14. Durant la periode consideree, un appui technique accru a ete fourni par 
TUnion europeenne sous les auspices de TOrganisation des Nations Unies. Le 
Comite special bicommunautaire sur la preparation a TUnion europeenne, cree au 
cours de la periode precedente, a continue d’entreprendre des activites en vue 
d’appliquer Tacquis communautaire europeen dans un futur Etat constitutif 
chypriote turc. 
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15. Le 4 fevrier 2016, les deux negociateurs, Andreas Mavroyiannis et Ozdil 
Nami, ont effectue une visite conjointe inedite au Siege de la Commission 
europeenne a Bruxelles, pour demander un renforcement de 1’assistance technique 
fournie par l’Union europeenne dans le cadre des activites menees par le Comite 
special bicommunautaire. En signe clair de soutien et d’encouragement, le President 
de la Commission europeenne, Jean-Claude Juncker, a rencontre les negociateurs 
ensemble durant leur visite. 

16. Au cours de la periode consideree, 13 ateliers techniques sur des questions 
relatives a l’Union europeenne ont ete organises sous les auspices de [’Organisation 
des Nations Unies. Ils ont ete diriges par des equipes d’experts depechees par la 
Commission europeenne en coordination avec le Representant personnel du 
President de la Commission europeenne et son equipe, bases au Bureau du 
Conseiller special pour Chypre. Les ateliers ont ete arretes et prepares 
conjointement avec le Comite special bicommunautaire. 11s portent sur un large 
eventail de questions notamment la securite sanitaire des aliments et la sante 
animale et vegetale, l’introduction de l’euro, la libre circulation des biens, la 
passation des marches publics, la politique agricole commune, les droits 
fondamentaux, la protection des donnees, le controle bancaire, les systemes 
federaux d’enseignement general et professionnel, les qualifications, la libre 
circulation des travailleurs, la politique sociale et l’emploi. 

17. Ces derniers mois, les groupes d’experts sur les questions economiques 
examinees dans le cadre des pourparlers se sont egalement multiplies. Le groupe de 
travail sur l’economie a cree un certain nombre de sous-groupes, notamment des 
groupes d’experts sur la taxe sur la valeur ajoutee, la repartition des recettes, les 
questions liees a la banque centrale, l’introduction de l’euro et la garantie des 
depots. Ces groupes et sous-groupes se sont reunis de plus en plus regulierement au 
cours de ces derniers mois. En outre, des discussions sur le financement d’un 
reglement ont ete regulierement tenues par les groupes d’experts ainsi que par les 
dirigeants et les negociateurs. 

18. Durant la periode consideree, les institutions financieres internationales, dont 
le Fonds monetaire international et la Banque mondiale, ont lance un programme de 
travail accelere a l’appui des deux parties, qui est mis en oeuvre sous les auspices de 
l’Organisation des Nations Unies. Ce programme repond a la demande adressee par 
les dirigeants a mon Conseiller special pour obtenir l’assistance technique d’experts 
afm d’aider les deux communautes a trouver des solutions durables aux questions 
economiques de l’apres-reglement a Chypre, comme indique dans mon rapport 
precedent. Les organismes de l’Union europeenne apportent egalement leur 
concours a cet egard, grace a la coordination et l’assistance regulierement assurees 
par des experts de la Commission europeenne et de la Banque centrale europeenne 
en ce qui concerne les aspects financiers de l’acquis communautaire europeen et les 
exigences liees a la zone euro. 

19. Les activites menees par les institutions financieres internationales ont deux 
objectifs : premierement, aider les deux parties a determiner la meilleure fagon de 
structurer une economie unifiee et un systeme fiscal federal apres le reglement et, 
deuxiemement, examiner les repercussions et les perspectives economiques, y 
compris le cout d’une restitution des biens, et les possibility et mecanismes de 
financement. 11 sera important que les deux parties, avec l’aide des institutions 
financieres internationales, assortissent la discipline economique d’exigences 
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politiquement acceptables. Plusieurs decisions de politique generale n’ont pas 
encore ete prises a cet egard. Afin de coordonner ces vastes travaux, mon Conseiller 
special et son equipe animent regulierement par videoconference des discussions 
approfondies avec les institutions concernees qui appuient les pourparlers. 

20. Suite a la creation en 2015 d’un groupe d’experts sur les questions juridiques 
charge de rediger les lois federales de Chypre apres le reglement, les parties sont 
convenues de mettre sur pied d’autres groupes de travail sur des questions 
juridiques particulieres, a savoir la redaction d’une constitution federale, le 
fonctionnement des institutions judiciaries federales et des Etats constitutifs et les 
obligations decoulant de traites internationaux qui incombent a une Chypre unie. Si 
cette evolution constitue une avancee positive, certains groupes de travail n’ont pas 
encore debute leurs travaux. 

21. Afin de temoigner de leur volonte de collaborer avec le public et la societe 
civile, les dirigeants ont, durant la periode consideree, fait plusieurs apparitions 
publiques communes a des manifestations et des rassemblements sociaux. Le 
13 juin, ils ont notamment pris la parole lors d’une manifestation organisee par le 
Cyprus Academic Dialogue et en janvier, ils sont pour la premiere fois apparus 
ensemble a la reunion annuelle du Forum economique mondial tenue a Davos pour 
presenter leur vision d’une Chypre unie. 

22. Les comites techniques etablis depuis longue date, ainsi que ceux crees plus 
recemment par les dirigeants, ont continue de se reunir et de travailler sur diverses 
initiatives. Par exemple, le comite technique sur l’education, cree en novembre 
2015, a organise une serie de manifestations dont une journee portes ouvertes le 
2 juin 2016 pour celebrer la Journee internationale de l’enfance, qui a rassemble 
plus de 100 eleves des deux communautes ainsi que les dirigeants. En outre, un 
concert de musique classique interprets par de jeunes musiciens des deux 
communautes a ete organise le 5 mai sous les auspices du comite de la culture. Les 
epouses des dirigeants des deux communautes y ont assiste. 

23. Le comite sur l’egalite des sexes, cree par les dirigeants en mai 2015, s’est 
reuni a plusieurs reprises et a participe a une serie de manifestations organisees pour 
sensibiliser a l’importance de la participation des femmes au processus de paix, 
conformement a la resolution 1325 du Conseil de securite (2000). 11 s’est egalement 
attache a apporter son concours aux questions que les parties devraient prendre en 
consideration sous l’angle de l’egalite des sexes dans le cadre du reglement. 

24. Mon Conseiller special a continue d’entretenir des contacts frequents avec les 
partenaires internationaux et les acteurs regionaux interesses, notamment les trois 
Etats garants, a savoir la Grece, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande 
du Nord et la Turquie. 11 a tenu des reunions avec divers hauts responsables 
politiques aussi bien a Chypre qu’en marge d’un certain nombre de manifestations 
internationales. Apres sa visite officielle en Turquie en decembre 2015, il a effectue 
d’autres visites officielles : en Grece et au Royaume-Uni en janvier 2016 et en 
France en avril 2016. Pendant ses discussions avec des interlocuteurs 
internationaux, il n’a cesse de souligner l’importance d’un appui international 
durable en faveur des negociations. 

25. Compte tenu de l’elan positif qui marque les negociations et a l’appui de ce 
processus, j’ai veille a ce que la question de Chypre reste en tete des preoccupations 
de [’Organisation des Nations Unies, ainsi que de celles des principaux dirigeants 
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regionaux et internationaux. J’ai tenu des discussions sur la question avec divers 
chefs d’Etat et hauts responsables, y compris de la Turquie, de la Grece et des Etats- 
Unis d’Amerique. 

IV. Observations 

26. Les pourparlers entre le dirigeant chypriote grec et le dirigeant chypriote turc 
ont ete engages il y a plus d’un an. Tout au long de cette periode, ils sont restes 
attaches a ce processus, comme en temoigne leur engagement personnel et le rythme 
soutenu des negociations a tous les niveaux. 

27. Je note avec satisfaction la declaration faite par les dirigeants le 15 mai 2016, 
dans laquelle ils soulignent leur volonte de redoubler d’efforts dans les mois a venir 
en vue de parvenir a un accord de reglement global en 2016. 

28. Je me felicite de la determination et de la volonte politique affichees par les 
dirigeants, ainsi que des efforts considerables deployes par leurs negociateurs et les 
equipes de negociation au cours de la periode consideree. Les dirigeants ont montre 
a maintes reprises que, meme s’ils negocient l’un et l’autre en defendant les interets 
de leur communaute, ils prennent egalement en consideration les preoccupations de 
l’autre communaute afin de parvenir a un reglement qui soit conforme a l’interet 
superieur de l’ensemble des citoyens d’une future Chypre unifiee. 

29. Si la capacite et la volonte des dirigeants de parvenir a des accords mutuels 
constituent une evolution positive, il s’est egalement parfois avere difficile de 
traduire ces accords par des dispositions plus detaillees et des convergences sur 
certaines questions. Je me felicite done de la decision prise par les dirigeants 
d’intensifier les negociations directes qui sont en cours et de continuer a donner des 
orientations precises a leurs negociateurs, afin de rechercher activement des 
solutions aux divergences qui subsistent depuis longtemps. 

30. Une des difficultes liees au processus de paix sont notamment les dispositions 
a prendre pour mettre en ceuvre un reglement, en particular dans des domaines 
comme l’elargissement de la zone euro a l’Etat constitutif chypriote turc et, de 
maniere plus generate, l’application de l’acquis communautaire europeen. 
J’accueille avec satisfaction les travaux importants menes par le Comite special 
bicommunautaire sur la preparation a 1’Union europeenne et note l’aide cruciale 
apportee a cet egard par la Commission europeenne. Je prie instamment les parties 
de poursuivre leurs efforts pour faire en sorte que toutes les mesures necessaires 
soient prises en temps voulu afin de permettre une transition sans heurt et reussie 
apres l’accord de reglement. 

31. Je prends bonne note que les institutions financieres internationales et les 
organismes pertinents de l’Union europeenne restent determines a prefer assistance 
aux parties sur les aspects economiques des pourparlers. La cooperation etroite 
entre institutions financieres internationales sous les auspices de ma mission de 
bons offices est louable. Les dirigeants et les equipes de negociation doivent a 
present tirer parti de l’assistance technique et de 1’appui fournis dans le cadre des 
negociations par la Commission europeenne, la Banque centrale europeenne, le 
Fonds monetaire international et la Banque mondiale afin d’elaborer ensemble un 
accord economiquement viable qui permette de maximiser le dividende de la paix 
escompte. Nous entrons dans une periode importante et sensible : les institutions qui 
travaillent avec mon equipe a Chypre sont sur le point de terminer leurs travaux 
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d’analyse de la situation economique actuelle dans les deux communautes et des 
conclusions et des recommandations sont actuellement formulees et communiquees 
aux deux dirigeants et leurs equipes. 

32. En outre, bien que les deux parties aient augmente leurs effectifs dans les 
nombreux groupes de travail traitant des questions economiques dans le cadre des 
pourparlers, les progres restent assez lents. Je prie instamment les deux dirigeants 
de tenir compte des recommandations et des orientations concernant les meilleures 
pratiques lors de leurs debats afin de mieux structurer le systeme federal apres le 
reglement. II est desormais imperatif d’examiner cette question dans le cadre des 
pourparlers afin de prendre les decisions politiques necessaires pour garantir la 
viabilite economique et fiscale de Chypre apres le reglement. Mon Conseiller 
special et son equipe continuent de participer aux efforts soutenus deployes en 
matiere de coordination pour aider les parties a transposer les conseils exterieurs 
formules sur des questions economiques en dispositions viables et politiquement 
acceptables. 

33. Je note qu’il importe aussi de conclure les travaux sur les questions juridiques. 
J’accueille avec satisfaction la decision des dirigeants de creer divers groupes de 
travail d’experts pour traiter de questions juridiques precises. J’encourage vivement 
les deux parties a faire avancer ces debats d’experts importants, en particulier ceux 
concernant la redaction de la constitution, et rappelle que mon Conseiller special et 
son equipe se tiennent a disposition pour faciliter et appuyer ces travaux grace a 
leurs conseils d’experts. 

34. Bien que les dirigeants aient pleinement reconnu que les travaux menes en ce 
qui concerne notamment les aspects economiques des pourparlers et les dispositions 
a prendre en vue de la mise en oeuvre d’un reglement, dont celles en vue de preparer 
le futur Etat constitutif chypriote turc a l’adoption de l’acquis communautaire 
europeen apres l’entree en vigueur de l’accord de reglement, sont de la plus haute 
importance et necessaires, je constate que les deux parties ont tolere que des 
questions de procedure empechent l’avancement des travaux. Je les prie instamment 
de surmonter de tels obstacles a l’avenir afin de permettre a ces travaux importants 
de progresser rapidement et sans retards inutiles. 

35. La decision prise par les dirigeants en mai 2015 de creer la commission sur 
l’egalite des sexes a constitue une avancee positive vers une participation accrue des 
femmes et une prise en compte de la problematique hommes-femmes dans les 
negociations. J’engage les deux parties a soutenir les travaux du comite et a faire 
tout leur possible pour integrer davantage la problematique hommes-femmes dans 
les negociations et veiller a une meilleure prise en compte de cette question. 

36. Conformement a l’objectif vise par les dirigeants tendant a intensifier leurs 
efforts pour parvenir a un accord global en 2016, il est imperatif de ne plus attendre 
pour preparer les deux communautes a la possibility d’un reglement. Etant donne 
qu’il importe de plus en plus d’informer le public de ce processus, j’encourage les 
dirigeants a redoubler d’efforts pour communiquer avec le public de maniere 
concertee au moyen de la diffusion de messages coordonnes. 

37. Les pourparlers se poursuivent alors que la region est en proie a des 
turbulences de plus en plus fortes, posant des defis enormes qui depassent de loin 
les frontieres regionales, comme le montrent la menace terroriste grandissante, la 
crise des refugies et des flux migratoires en Europe. Dans l’ensemble, la 
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communaute Internationale a reconnu que la resolution du probleme de Chypre 
aurait aussi des incidences positives sur la region, aux niveaux tant politique 
qu’economique. Dans ce contexte, il est fondamental que les Etats garants, a savoir 
la Grece, le Royaume-Uni et la Turquie, restent determines a appuyer les efforts 
actuellement deployes par les dirigeants pour parvenir le plus rapidement possible a 
un reglement global. 

38. A la lumiere de leur decision d’entamer des discussions sur des questions liees 
a la planification de la mise en oeuvre du reglement, notamment sur les eventuelles 
difficultes et sur les dispositions a prendre dans les differents domaines vises par 
l’accord, je prie instamment les dirigeants de participer veritablement a tous les 
aspects de cette activite importante. 11 est egalement important que ces travaux 
soient menes en coordination et en cooperation avec les activites de planification 
actuellement menees par l’Organisation des Nations Unies. 

39. Ma mission de bons offices travaille en etroite coordination avec la Force des 
Nations Unies chargee du maintien de la paix a Chypre (UNFICYP), celle-ci ayant 
continue la preparation des plans d’action en prevision du reglement, conformement 
a la demande que lui a adressee recemment le Conseil de securite dans sa resolution 
2263 (2016). Cette preparation continuera d’evoluer en fonction des faits nouveaux 
survenant dans le cadre des negociations et des vues des parties en ce qui concerne 
le role eventuel que l’Organisation des Nations Unies pourrait jouer dans la mise en 
oeuvre du reglement. 

40. Le processus continue de beneficier de l’appui ferme de l’Organisation des 
Nations Unies par l’intermediaire des deux missions et des travaux menes par des 
entites, comme le Programme des Nations Unies pour le developpement (PNUD), et 
du troisieme membre du Comite des personnes disparues a Chypre. L’objectif 
commun vise par cet appui se reflete en particulier dans l’etroite synergie des 
travaux menes par ma mission de bons offices et l’UNFICYP, synergie a laquelle 
veille egalement le Representant special et Chef de l’UNFICYP qui assure les 
fonctions d’adjoint de mon Conseiller special. Par ailleurs, comme indique dans 
mon precedent rapport, l’UNFICYP fournit un appui administratif et logistique au 
Bureau du Conseiller special, ce qui est essentiel pour le bon deroulement des 
reunions entre les parties, notamment celles des comites techniques, les travaux de 
huit d’entre eux etant actuellement facilites par l’UNFICYP. 

41. Le Bureau de mon Conseiller special est une petite mission. La forte 
augmentation des besoins qui decoule de 1’intensification des pourparlers, en 
particulier de la tenue quasi quotidienne de reunions entre les parties aux niveaux 
politique et technique depuis la mi-2015, a mis ses capacites a rude epreuve. 
J’envisage done de le renforcer en mettant a disposition des ressources 
supplementaires par l’intermediaire des organes budgetaires concernes. 


V. Conclusions 

42. En 1’espace d’une annee de pourparlers, les dirigeants chypriotes grecs et 
chypriotes turcs ont fait de nets progres sur des questions tres diverses faisant 
l’objet des negociations. Neanmoins, il ne fait aucun doute qu’il reste encore 
beaucoup a accomplir. 
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43. En particular, j’invite les dirigeants, lorsqu’ils s’attaqueront aux principaux 
problemes en suspens, a faire tout leur possible pour transformer en convergences 
concretes les accords mutuels importants auxquels ils sont parvenus durant cette 
annee de negociation. Pour ce faire, ils devront conserver intact leur sens du devoir, 
continuer d’exercer leur autorite et suivre une demarche structuree qui permettra 
aux deliberations sur les questions retenues pour la partie plus intensive des 
negociations d’aboutir. 

44. L’engagement pris par les dirigeants dans leur declaration du 15 mai 2016 
d’intensifier les efforts signifie clairement que, meme si l’Organisation des Nations 
Unies n’a pas fixe d’echeance, les parties sont conscientes d’avoir l’occasion unique 
de trouver a ces negociations une issue heureuse. J’exhorte les dirigeants et leurs 
equipes a mettre a profit les prochaines semaines et l’intensification des travaux 
pour faire de nouveaux progres aussi rapidement que possible. Ainsi auront-ils une 
chance de saisir l’occasion de se rapprocher de l’objectif affiche de reussir a 
s’entendre en 2016. 

45. On est certes encore loin du but mais la dynamique amorcee et le contexte 
general font que la possibility que les parties parviennent a un accord historique, si 
fugace et fragile soit-elle, est bien reelle. Je reste convaincu qu’aujourd’hui plus que 
jamais, une solution acceptable par tous a ce probleme persistant est a portee de 
main. 11 faudra cependant que les deux parties agissent avec determination, prennent 
sans delai des decisions courageuses et, qui plus est, depassent les considerations 
immediates pour construire ensemble un avenir commun et faire de l’ile un espace 
ou tous les Chypriotes puissent prosperer dans la paix et le respect mutuel. 

46. Je tiens a exprimer mes sinceres remerciements a Lisa Buttenheim, dont les 
fonctions de representante speciale et de conseillere speciale adjointe a Chypre ont 
pris fin le 10 juin 2016. M me Buttenheim a ete remplace par Elizabeth Spehar, qui 
est arrivee sur l’ile en juin 2016 pour y prendre les fonctions de representante 
speciale, chef de mission et conseillere speciale adjointe. 

47. En conclusion, je souhaite remercier mon conseiller special, Espen Barth Eide, 
et l’ensemble du personnel de la mission de bons offices a Chypre pour le 
devouement et le zele dont ils ont fait preuve dans l’accomplissement des taches 
que le Conseil de securite leur a confiees. 




